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PE®EPAT

Caenenusi 00 o0beMe TUILIOMHOM padoTbl: S6 cTpaHuil, 2 MPUIOKEHUs, 35
MCTIOJIb30BAHHBIX UCTOYHHKOB.

KiroueBble cjioBa: Kareropvs IUMHHYTHBHOCTH, KaTEropvs SMOTHBHOCTH,
AMOITMOHAIILHO-OIIEHOYHOE 3HAYCHHUE, pa3sMepHO-OlIEHOYHOE 3Ha4YCHHE,
c11oBooOpa3oBaHue, popMooOpa3oBaHue.

PabGora mocesmieHa aHaaM3y S3BIKOBBIX CPEACTB BBIPAKCHUS TMOHSTUHHON
KaTerOpuy  JUMHMHYTUBHOCTH B  PYCCKOM  SI3bIKE, ONHCAHHUIO  CHELH(PHUKU
(YHKIIMOHUPOBAHUS TUMUHYTUBHBIX 00pa30BaHUIA.

Pabora cocrout u3 pedepara, BBeACHUS, ABYX IJIaB, BRIBOIOB 10 KAXKOM TIaBe,
3aKJIFOYCHHUSI, CTIMCKA UCTIONBb30BAHHOM TUTEPATYPhl U MPUITOKEH Usl.

Bo BBeaeHnn copmynupoBaHbl OObEKT, MPEAMET UCCISIOBAHUS, 1I€IIb, 3314,
aKTyaJbHOCTh pabOThI, 0003HAYEH MaTepHall UCCISTOBAHMS, METO/IbI, UCTIONb3yEeMbIe
B paboTe, a Tak)Ke MPaKTUYECKasi 3HAYMMOCTb U CTPYKTYpaA.

O0beKTOM [JAaHHOTO WCCJIENOBAaHUS SBJISIETCA TOHATUMHAS KaTeropus
JUMUHYTUBHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE.

Leab maHHOTO MCCIEIOBAHMS — BBIABHTH CPEICTBA IKCIUTMKAIMU KaTETOPUU
TUMUHYTUBHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE.

Peanuzanus 1enm JoCTUTaeTCsl MyTeM PELICHUS CIEIYIOUUX 3a/1a4:

1) onpenenuth cnenuprKy NOHATUHHON KaTErOpUU TUMUHYTHUBH OCTH;

2) omucarhb CpeIcTBAa  BBIPAKEHUS JAUMHHYTHBHOTO  3Hau€HUsS  Ha
MOP(}OITOrMYecKOM YpOBHE;

3) ycTaHOBUTH OCOOEHHOCTH CEMaHTUKHA YMEHBIIUTENbHBIX aP(hUKCOB;

4) BBISIBUTh KOTHUTHUBHO-KYJIbTYPOJIOTMYECKUH KOMIIOHEHT KOHHOTAI[UU
PYCCKUX TUMUHYTHUBOB;

5) onucaTh NTUMUHYTHBBI B aCICKT€ YCBOCHHsS MHO(POHAMH B TIpoliecce
U3YUEHHUSI PYCCKOT'O sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

AKTYyaJIbHOCTh  pa3pabaTbiBaeMOM  TeMbl  OOOCHOBaHa  OOBEKTHUBHOM
HEO0OXOIUMOCTBIO KOMILJIEKCHO UCCJIeI0BaTh BBIpAXKEHUE KaTeropuu
JTUMUHYTUBHOCTU B PYCCKOM SI3BIKE.

Metoabl ucciie10BAHUsI: KOHTEKCTYaAJIbHBIN aHaIN3, CTUJIMCTUYECKUNA aHaAIN3.

IlonyyeHHble pe3yJbTaThl M MX HOBH3HA. B xome umccienoBanus ObLia
paccMOTpeHa JUMHUHYTUBHOCTh KaK IOHSATUHHAs, CEMaHTHUKO-TIparMaTuyeckas
KaTeropus, KOTopas sIBJSETCSl OIHOM U3 CaMbIX Pa3BUTHIX B SI3bIKE U SKCIIOHUPYETCA
Ha YpPOBHE UMEH CYILIECTBUTENbHBIX, IpUJIaraTeIbHbIX, Hapeuuil. J{Jis pyccKoro si3pika
OCHOBHBIM CIOCOOOM 00pa3oBaHus JAUMHUHYTHUBOB sBisSeTCs cydukcanbHbiii. B
paMKax JUIUIOMHOW paboOThl MpOaHAIM3UPOBAHBI MOAU(PHUKAIIMOHHBIE JEPUBATHI C
cypdukcamu CyOBEKTMBHOW  OIEHKH (CYIIECTBHUTENbHBIC, IMpHiIaraTebHbIE,



Hapeuus); OTMEYECHBl OKKa3MOHAJbHBIC ClIydad oOpa3oBaHUS JTUMHHYTHUBOB OT
rJIaroyoB.

DKCIPECCUBHO-IMOIMOHAIIbHBIC JIEPUBATHI B JIMHTBOIUTAKTHKE
paccMaTpuBarOTCA KaK BAXKHBIA PEUENTHUBHBIN S3bIKOBOM Marepuall. B 3ToM CBs3M
aBTOPOM TPUBOJIATCS BO3MOXKHBIC THIIBI 3aJaHUN JUISI yCBOSHUS HMHO(POHAMU
CYIIECTBUTENBHBIX ¢ CypdUKcaMu CyObEKTUBHON OIICHKHU.

IIpakTHyeckass 3HA4YUMOCTHL PadoOThl. Pe3ynbTaThl UCCIEAOBaHUS U
MOJTYYCHHBIE BBIBOJBI U OOOOIICHUS MOTYT OBITH HWCIOJB30BAHBI B TMPHUKIIATHBIX
LEJISIX, & UMEHHO Ha TEOPETUYECKUX M IMPAKTHUYECKUX 3aHATUAX I10 JIEKCUKOJIOTHUH,
CTUJINCTUKE, BBEICHUIO B JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHIO.

JlutiioMHast paboTa BEITIOTHEHA aBTOPOM JIMYHO.
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THE MEANS OF EXPRESSION THE DIMINUTIVE CATEGORY IN
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Diploma thesis: 64 pages, 2 appendices, 35 references.

Keywords: diminutive category, emotive category, emotional estimated value,
dimensional estimated value, word formation, morphogenesis.

Object of research: the notional category of diminutives in the Russian
language

Aims of research: — 1. to define the specificity of diminutive notional
category;

2. to describe the means of diminutive meaning explication on the
morphological level;

3. toreveal the specificity of diminutive affix semantics;

4. to reveal the cognitive-culturological component of Russian diminutives
connotation;

5. to describe diminutives as an aspect for study by foreigners in the process

of learning Russian as a foreign language.

Actuality of the study is determined by the objective need in integrated
research of diminutive category explication in the Russian language.

Methods of research: contextual analysis, stylistic analysis.

Obtained results and their novelty. The following items were analyzed:
diminutiveness as a notional, semantic-pragmatic category which is one of the most
developed in the language. Modifying derivatives with suffixes of subjective
assessment (nouns, adjectives, adverbs), occasional cases of diminutive formation
from verbs were also studied. As expressive-emotional derivatives comprise
important receptive language material the author gives different tasks for learning
nouns with suffixes of subjective assessment by foreigners.

Practical significance of the study and recommendations for use:

The study results can be used in the process of teaching lexicology, stylistics,
introduction to linguistic culturology (theory and practice).
The author of the work confirms that computational and analytical material

presented in it correctly and objectively reproduces the picture of investigated process,
and all the theoretical, methodological and methodical positions and concepts
borrowed from literary and other sources are given references to their authors.
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